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cortesie da gentiluor.mm).e per quanto si tratti, con evidenza, di una ricchezza radi-
cata nell’ambiente c1t.tad1no e ac§umulata, quindi, grazie ai processi produttivi tipici
della societa urb.ana, i personaggi non sono rappresentati nelle loro attivita economi-
che e neppure rivelano atteggiamenti intellettuali e morali che ne siano in qualche
modo influenzati. Per Boccaccio la grandezza dell’'uomo sembra misurarsi non sulla
capacitd di produrre, ma §ui modi di consumare. A questo ambito si riferisce la quali-
3 che egli mostra, qui ¢ in numerose altre novelle, di prediligere: la liberalita, che &

generosité nello spendere e nel donare.

«Guido Cavalcanti' dice con un motto onestamente villania® a certi ca-
Ii quali soprapreso I’aveano’»

[...] Dovete adunque sapere che ne’ tempi passati furono nella nostra citta assai belle e laude-
voli usanze delle quali oggi niuna ve n’¢ rimasa, merce’ della avarizia che in quella con le ric-
chezze & cresciuta, la quale tutte 'ha discacciate’. Tralle quali® n’era una cotale’, che in di-
versi luoghi per Firenze si ragunavano insieme i gentili uomini delle contrade® e facevano lor

brigate di certo numero’, guardando di mettervi tali che comportare potessono acconcia-
mente le spese’’, e oggi I'uno, doman I’altro, e cosi per ordine! tutti mettevan tavola'?, cia-
scuno il suo di, a tutta la brigata; e in quella spesse volte onoravano gentili uomini forestie-
ti, quando ve ne capitavano, e ancora de’ cittadini: e similmente si vestivano insieme'* al-
meno una volta I’anno, e insieme i di pitt notabili"” cavalcavano per la citta e talora armeggia-
vano™, e massimamente per le feste principali o quando alcuna lieta novella di vittoria'’ o

d’altro fosse venuta nella citta.

Tralle quali brigate n’era una di messer Betto Brunelleschi’®, nella quale messer Betto ¢’
compagni s’erano molto ingegnato di tirare"” Guido di messer Cavalcante de’ Cavalcanti, e

non senza cagione: per cio che, oltre a quello che egli fuun

de’ miglior loici che avesse il mon-

do e ottimo filosofo naturale? (delle quali cose poco la brigata curava), si fu egli leggiadrissi-

mo e costumato e parlante uom molto?' e ogni cosa che

: q“ido Cavalcanti, & il poeta celeberrimo, «primo
amico di Dante»; Boccaccio gli riserva qui, superan-
do'le esitazioni di giudizio dei cronisti contempora-
D€l simpatia e ammirazione aperta.
dice ... villania, dice elegantemente il fatto loro.
, OPrapreso I'aveano, I’avevano colto di sorpresa.
merce, per colpa.

S p 3 d
Iba discacciate, oggetto sono le belle e laudevoli
usanze.

6
i Tralle quali, sot.: usanze.
, Cotale, siffatta,
Ciitgz‘aenhh ... contrade, i nobili dei diversi rioni della
9
mff"”" ... numero, formavano, riunendosi insie-
o u4ncerto numero, festose compagnic.
peguarda,,do ... spese, badando ad ammettere in esse
VOLST(: ne che potessero sostenerne (comportare) age:
u ente le spese.

Per ordine, a turno.

far volle e a gentile uom pertenente”

12 yettevan tavola, offrivano un pranzo.

13 o . cittadini, e anche gentiluomini della stessa Fi-
renze.

14 ;nsieme, allo stesso modo (foggia, colore, ecc).

15 ; di pin notabili, nelle principali ricorrenze festive.
16 armeggiavano, facevano giostre e tornei.

17 g pittoria, conseguita dalle milizie comunali.

18 Besto Brunelleschi, Brunetto Brunelleschi, amico
di Dante e di Guido divenne poi uno dei capi dei Ne-
ri; geloso di Corso Donati, contribui alla sua fine; fu
ucciso nel 1311 da due dei Donati.

9 Cerano ... tirare, s erano molto adoperati per aggre-
gare alle loro brigate.

2 4 de’ ... naturale, uno dei migliori filosofi specula-
tivi che fossero al mondo e ottimo conoscitore di
scienze naturali.

2 parlante ... molto, uomo assai eloquente.

2 4 . pertenente, che si confaceva a un gentiluomo.
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"] seppe meglio che altro uom fare; ¢ con qucstoj: era ricchissin};},‘ ea chw(‘k’-rc 1 .lingua "‘"‘“‘ﬁ“
| onorare cui nell'animo gli capeva che il valesse ..Ma amesser Betto non era mai potuto vepjy
| fatto d'averlo®, e credeva egli co’ suoi compagni c.he c!o:z:lvvcmssc. per cid yhc Guido aleypg

20| volta speculando® molto abstratto dagli uomini divenia®’; e per cid che egli nqumn@ teneg
| della oppinione degli epicuri®, si diceva tralla gente volgare che queste sue speculazioni erg.
0 solo in cercare® se trovar si potesse che Iddio non foss‘c. ' 4
| Ora avvenne un giorno che, essendo Guido partito d’Orto San Michele ¥ e venutosene per Jo
| Corso degli Adimari infino a San Giovanni, il quale spesse volte era suo cammino®, essendo

25| arche g}andi di marmo, che oggi sono in Santa Reparata®, e molte altre dintorno 4 San
| Giovanni, e egli essendo tralle colonne del porfido™ che vi sono e quelle arche e |a porta di
| San Giovanni, che serrata era, messer Betto con sua brigata a caval venendo su per la piazza
| di Santa Reparata, vedendo Guido I3 tra quelle sepolture, dissero: «Andiamo a dargli bri-

’ ga”’»; ¢ spronati i cavalli, a guisa d’uno assalto sollazzevole * gli furono, quasi pr

30| se ne avvedesse, sopra”’ e cominciarongli a dire: «Guido, tu rifiuti d’esser di no

( ma ecco, quando tu avrai trovato che Idio non sia, che avrai fatto?’®y.

A’ quali Guido, da lor veggendosi chiuso *, prestamente® disse: «Signori*', voi mi potete di-

re a casa vostra ™ cid che vi piace»; e posta la mano sopr:

aunadi quelle arche, che grandi era-
no, si come colui che leggerissimo® era, prese un salto e fusi gittato* dall’altra parte, e svi-
33| luppatosi®’ da loro se n’ands,

Costoro rimaser tutt guatando I'un I'altro, e cominciarono a dj

% A re che egli era uno smemora-
t0™ e che quello che egli aveva risposto non veniva a dir nulla¥’, con cip fosse cosa che quivi
ove erano non avey

wr ano essi a fare pid che tutti gli algr cittadini, né Guido che alcun di
oro -,

Alli quali messer Betto rivolto, disse: «Gli smemo.rati s‘ietc.voj, se voi non l’avetF inteso: egh 40
ci ha onestamente e in poche parole detta la maggior yxllama" del gnondo, per cid che, se voi
riguarderete bene, queste arche sono le case de morti, per cid ic in esse si pongono e dlzo-
rano i morti; le quali egli dice che son nostra casa, a dx{nostfarcl chc noie gh gltn uomini idio-
ti” e non letterati siamo, a comparazxc')n.dl lui e degli altri vomini scienziati, peggio che uo-
mini morti, e per cid, qui essendo, noi siamo a casa nostray. e 45
Allora ciascuno intese quello che Guido aveva voluth dlr? e vergogngzssx. né mai pid gli diede-
ro briga, e tennero per innanzi’' messer Betto sottile e intendente*? cavaliere.

(Boccaccio, Decameron cit., v1, 9, pp. 753-58)

ima che egli

' «Il Saladino in forma di mercatante é onorato da messer Torello '; fassi | T62b
stra brigata;

il passaggio’; messer Torello da un termine :}I{a donm} ;ua a‘rt;.tlna:altnrslt; ,
é preso e per acconciare uccelli viene in notizia de{ soldano', il ¢ Te;- %
conosciuto e sé fatto riconoscere, sommamf-{ztel onora; n.xessclr” o

lo inferma’ e per arte magica’ in una notte n’é recato a Pavm;.e e nolz:
ze che della rimaritata sua moglie si facevano da lei riconosciuto con lei
a casa sua se ne torna»

[...] Dico adunque che, secondo che alcuni affermano, al tempo dello ’m.pgrador I;Tdengﬁ
primo’ a racquistar la Terra Santa si fece per li cristiani un general passaggio®. La qual cosa

2 G -9 1 i e
Saladino, valentissimo signore e allora soldano di Babilonia’, alquanto dinanzi sentendo'®,
:" € con questo, ¢ oltre a cip

a... valesse, sapeva rende
(a chiedere 4 lingua) a chi,
che lo meritasse.

® non ... d'a
brigata,

* alcuna volta specula,

fe onore in sommo grado
In animo suo, gli pareva

verlo, non era maj riuscito ad ayer]o in

renze.

» o y .
Santa Reparata, o Santa Liberata, era I'antica cat-

tgdrzlc di Firenze poj trasformata in Santa Maria del
Fiore,

* colonne dey porfido, le colonne di porfido che an-

seco propose di voler personalmente vecfere gli Parccc?uamgnn” de Slgmf)r:;r‘l’m;r:, gi:;;xi :
passaggio, per meglio poter provedersi'. E ordm,ato in Eglt.to ogni suo fa mi,ni abiacte
faccendo d’andare in pellegrinaggio™, con due df: suoi maggiori e plE Sawnl:;:, i coonge
famigliari solamente, in forma di mercatante si mise in cammino. E ave

cor oggi fiancheggiano, nel Battj la cosiddetta
ndo, essen B s i
do talvolta assorto “porta del Paradisoy, Erano state donate a Firenze
gax Pisani ne] 1117,
78l briga, dargli noia, stuzzicandolo.
n]a g:faxa -+« Sollazzevole, come se si trattasse di un as-
s . ; . salto fatto per pioco,
» considerati seguacj def filosofo sopra adseosgl
38 Cb ’ 3 o .
_eavrat/alto?, che cosa avrai ottenuto?
chiuso, circondato,
40
pmlamenlc, Prontamente,

1 os
Signori, ?avalcami non usa un generico messer,

via dei Calzajyo); 2. o2UD Dreciso signor, dovuto o chi esercita un domi-
. no : At ’ ;
mente la stessa itary iliog D & propria. nio effettivo i yp, luogo: & un anticipo del successivo

P accio, pur sor, nd
lesim, : Panti o SR 8endo su] . 7 :
0 5ito: 'antico edificio, che Ospitava un | motto contro |5 brigata dj Betto, che tra quelle tom
: a casa propria,

una loggia per i ! sembra essere
nel 1304, ione di - 5rano, andd brucige, 4 i
nel 13;); 1t costruzione i quello nuoye comincig o 7 %45 vostra, poiché vi trovate o casa vostra.
il u o &erissimo, agilissime,

nutosene Jusi gittato i i

mar i . il » 10 un attimo fy,
SLE10 (el arpyyqle p‘;:z ! Calzaiuoli) fing of Bawi.  w g, #PPalosi, liberatos;,

n}eUc sue speculazionj,
2

molto ... divenia si astr. i
A aeva molto dagli yomin:
)zia"n gente comune, . o

picun, in questo contesto

€7ano ... cercare, avevano il so), i
% : olo scopo dj

Orto San Mlcbe'le., la chiesa dj San Mpihclzell:a(r)er
4 1 51 trovavano le cage doj Caval
ti. La chiesq O i TS S
o Iin rsanmichele che s Pud ammirare

smemorato i :
reor . uomo), se, » SVanito, stordito.
chb:’ . clh.;}? abituale ' condo un :: o ... nulla, non significava nulla,
ne, custodiyane lel.”p?kflh_. Secondo I traditio. con .. lom,. perché nel luogo ove si trovavano non
Poglic dei prim; abitatorj dj ;. G:;:;) p?]drom di casa piy dj ogni altro cittadino, né
0,

» €ontava meng dj aleuno di loro.

b onestamente ... villania, elegantemente ... offesa.

e idiot, ignoranti, incolti. - -

5, Yénnero per innanzi, da allora in poi considerarono.
intendente, acuto.

L) [ 5 Torello, Saladino, sotto le spoglie di un mer-
ante, ¢& trattato con tutti gli onori da messer Torel-
lo. Saladino, & Salah ed-din (1137-93), sultano del
airo, riconquistatore di Gerusalemme: godette fa-
™a singolare di liberalita magnificenza nel mondo
Cristiano, Lo tradizione lo voleva nato di umile fami-
% contrariamente alla realta, e lo descriveva uomo
8eneroso e sapiente, cortese verso i suoi sudditi e
~eTS0 i cristiani; messer Torello, la storia ricord‘n un
orellus de Strata pavese; nei primi decenni del
Hecento fu podesta imperiale (vicario dell'impera-
:Ofc) in Parma, Firenze, Pisa, Avignone.

= Passaggio, il passaggio del mare, ovvero la cro-
fla(a. :
da ., Timaritarsi, stabilisce un termine, passato il

fuale sua moglie avrebbe potuto risposarsi.
“ Soldano, & catturato, e per la sua abilita nel-

I’addestrare falconi giunge a conoscenza (in notizia)
del sultano.

* inferma, si ammala. ;

® per ... magica, in virta di pratiche magiche.

" Federigo primo, Federico Barbarossa, imperatore
dal 1152 al 1190. :
® general passaggio, ¢ la grande crociata del 1189, la
terza, in cui trovd la morte lo stesso imperatore Fe-
derico. shex e

? di Babilonia, del Cairo, Babilonia d’Egitto.
1 glguanto ... sentendo, csscndp venuto a conoscere
con anticipo; oggetto & la crociata, la qual cosa.
"' parecchiamenti, preparativi.

parecc t e .

2 provedersi, apprestare difese. La convinzione (..hc
il Saladino avesse effettuato un viaggio in incognito
fra i cristiani era parte del patrimonio di leggende
fiorito intorno alla sua hgur.a.' : " ;
1 ordinato ... fatto, sistemati i suoi affari in Egitto.
" in pellegrinaggio, ovviamente alla Mecca, secondo
I'uso maomettano.
3 famigliari, servitori.
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«Cisti fornaio con una sola parola' fa raveder messer Geri Spina d’una
sua trascutata domanda’»

Molto fu da ciascuna delle donne e degli uomini il parlar di ma 3 : 4
comandd la reina a Pampinea che seguitasse; per fhe ella c031<ic<z)frlrl;lif:§;:etta s B
Belle flonne, io non s da me medesi.ma vedere che pilt in questo si pecchi’, o la natura appa-
recchiando auna nOblltj anima un vil corpo®, o la fortuna apparecchiando a un corpo dotato
{’anima nobile Vll.mes.tlero7, si come in Cisti® nostro cittadino e in molti ancora abbiamo po- |5
tuto vedere avvenire; il qual St altissime animoNommito) | fortuna fece fornaio. E cer-
0 io maladicerei e la natura parimente e la fortuna, se io non conoscessi la natura esser di-
scretissima e la i ‘  Le quali”
0 avviso™ che, si come molto avvedute, tanno quello che i mortali spesse volte fanno, li qua-
li, incerti de’ futuri casi, per le loro oportunita” le loro pili care cose ne’ piu vili'** luoghi delle
lor case, si come meno sospetti’” sepelliscono, e quindi ne’ maggiori bisogni le traggono ',
avendole il vil luogo piu sicuramente servate che la bella camera non avrebbe. E cosi le due
ministre!’” del mondo spesso le lor cose piu 4 2 dits -

-

o

quanto in poca cosa Cisti fornaio 1 dichiarasse, gli occhi dello "ntelletto rimettendo a messer
Geri Spina, il quale la novella di madonna Oretta contata, che sua moglie fu, m’ha tornata
nella memoria, mi piace in una novelletta assai piccola dimostrarvi =

Dico adunque che, avendo Bonifazio papa, appo il quale messer Geri Spina fu in grandissimo
stato®, mandati in Firenze certi suoi nobili ambasciadori per certe sue gran bisogne®', essen-
do essi in casa di messer Geri smontatiZ, e egli con loro insieme i fatti del Papa trattando, av-

16 quindi ... traggono, da quei nascondigli spregevoli

; parola, frase.
 una ... domanda, una sua domanda non meditata.

.madonna Oretta, non ¢ la narratrice, ma la protago-
nista della novella precedente (VI, 1), chessi conclude
con un pungente motto da costei rivolto a un cavalie-
te, narratore improvvisato € maldestro.

§ {1 qual, per la qual cosa.

0 ... pecchi, non so da me sola discernere che cosa
sia maggiormente da giudicare un vero peccato 7
questo (anticipa i due casi che verranno esposti subi-
& dopo).

apparecchiando ... corpo, fornendo a un’anima no-
bll§ un corpo miserrimo.

3 W{ mestiero, un lavoro da poco. :

Cisti, forma abbreviata di «Bencivenisti» Un «Ci-
sto fornaio» esistette davvero in Firenze nel primo
Trecento, ed ebbe bottega nei pressi della chiesa'dx
San.ta Maria Ughi: Boccaccio avrebbe dunque attin-
[f’, in questa novella come in altre, al patrimonio el-
1 aneddotica municipale.

altissimo, nobilissimo.

_Se ... figurino, se non sapessi che
giudiziosa e la sorte, anche se gli scioc
Cleca, possiede mille occhi.

Le quali, sono la natura e la fortuna.

, dvviso, ritengo.

14 ﬁfl: oportunita, per ogni evenienza.

15 U, qui, spregevoli. y

sospetti, di custodire care cose, cOmME invece €.

la natura & assal
chi la fanno

(quindi) le tirano fuori nei casi di maggior bisogno.

VT ministre, governatrici.

8 di quelle ... traendole, all’occorrenza, da quelle vili
:oni riportandole alla luce.

oc
12 mi piace mostravi con una
breve novella come Cisti fornaio provasse questa ve-

rita in un’occasione di non grande rilievo, facendo
riflettere messer Geri degli Spini: la novella raccon-
tata or ora, che tratta di madonna Oretta, che di Ge-
ri fu moglie, me lo ha riportato alla mente. Geri
(Ruggeri) di Mannetto Spini, guelfo nero di famiglia,
fu tra i capi della sua fazione intorno al 1300. La so-
cieta mercantile formata da Spini, Mozzi, Chiarenti
esercitava presso la curia pontificia il servizio di te-
soreria, di cambio e di credito; ¢id spiega la dimesti-
chezza di Geri con papa Bonifacio VIII e il grandis-
simo conto in cui questi lo teneva, evidenti anche dal
seguito della novella.

20 jy ... stato, in grandissima considerazione; per le
ragioni spiegate nella nota 19.

2L hisogne, faccende. Allude all’ambasceria papale
dell’anno 1300, capeggiata dal cardinale d’Acqua-
sparta, con cui si tentd una conciliazione tra Bianchi

e Neri.

2 gssendo .
casa di messer
raggi di Santa
nabuoni.

 smontati, essendo scesi ad alloggiare in
Geri. Le case degli Spini erano nei pa-
Trinita, presso I’odierna via de’ Tor-
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venne che, che se ne fosse cagione”, messer Ge'rzi‘con questi agbascw‘do'ri del Paga tutt  pig
quasi ogni mattina davanti a Santa Maria Iilsghx passavano, dove Cisti fornaio il syq forng
aveva e personalmente la sua arte esserceva ..Al quale Husttungue la _fof‘mna arte assaj up;,
Je data avesse, tanto in quella gli era stata benigna, c'h? egh n'era rlzcbch‘lssuno divenuto, ¢ sen.
za volerla mai per alcuna altra abbandonare splendx‘d1§51ma.mcr?te vivea, avendo tra ['glyre
sue buone cose sempre i migliori vini bianchi e vermigli che in Firenze si trovassero o ne| con
tado. . .
11 quale, veggendo ogni mattina davanti all’uscio suo passar messer Geri e gli ambasciadori
del Papa, e essendo il caldo grande?’, s’avisd®® che gran cortesia sarebbe il dar lor bere del suo
buon vin bianco; ma avendo riguardo alla® sua condizione e a quella di messer Geri, non gli
pareva onesta cosa il presummere”’ d’invitarlo ma pensossi di tener modo il quale inducesse
messer Geri medesimo a invitarsi. E avendo un farsetto’" bianchissimo indosso e un grem.
biule di bucato innanzi sempre, li quali pit tosto mugnaio che fornaio il dimostravano®, ogni
mattina in su l'ora che egli avvisava che messer Geri con gli ambasciadori dover” passaresi
faceva davanti all’uscio suo recare una secchia nuova e stagnata d’acqua fresca e un picciolo
orcioletto bolognese* nuovo del suo buon vin bianco e due bicchieri che parevano d’arien-
to”, si eran chiari’: e a seder postosi, come essi passavano, e egli, poi che una volta o due
spurgato s'era’’, cominciava a ber si saporitamente’® questo suo vino, che egli n’avrebbe fat-
ta venir voglia a’ morti.
La qual cosa avendo messer Geri una e due mattine veduta, disse la terza: «Chente &”, Cisti?
¢ buono?»
Cisti‘,o levato prestamente in pi¢, rispose: «Messer si, ma quanto non vi potre’ io dare a inter-
dere®, se voi non assaggiaste».
Messer Geri, al quale o la qualita* o affanno pitt che I'usato* avuto o forse il saporito bere,
chea Cisti vedeva fare, sete avea generata, volto agli ambasciadori sorridendo disse: «Sign®
ri, egli & buono® che noi assaggiamo del vino di questo valente uomo: forse che & egli” tale,
<I:]he t;cln non ce ne penteremo; e con loro insieme se n’andd verso Cisti.
e :}E l:x: :::;iag?il af;?c:;:: : ;ma bl:n“ panca venire di fuori dal forno, gli pregd che sedes:ief:;f
Mgrer A A S:lcslfl' vare i ?mchlen si fa’c?vano innanzi, disse: «Compﬁgch; 3
M R ag 0 sefviglo fare a me, ché io so non meno ben mescer¢  ©%
) pettaste™ voi d’assaggiarne gocciola!» E cosi detto, esso stessO

R
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vati quatro bicchieri belli e nuovi e fatto venire un piccolo orcioletto del suo buon vino, dili-
gentemente diede bere a messer Geri e a’ compagni, alli quali il vino parve il migliore che essi
avessero gran tempo davanti*’ bevuto; per che, commendatol molto™, mentre gli ambascia-
dor vi stettero’', quasi ogni mattina con loro insieme n’andd a ber messer Geri.

A’ quali, essendo espediti”” e partir dovendosi, messer Geri fece un magnifico convito™, al
quale invitd una parte de’ it orrevoli* cittadini, e fecevi invitare Cisti, il quale per niuna
condizione” andar vi volle. Impose adunque messer Geri a uno de’ suoi famigliari che per un
fiasco andasse del vin di Cisti*® e di quello un mezzo bicchier per uomo desse alle prime men-
se’’. 11 famigliare, forse sdegnato perché niuna volta bere aveva potuto del vino, tolse un
gran fiasco™. :

11 quale come Cisti vide, disse: «Figliuolo, messer Geri non ti manda a me». Y

11 che raffermando™ pit volte il famigliare né potendo altra risposta avere, torno a messer
Geri e si gliele disse; a cui messer Geri disse: «Tornavie digli che si fo: e se egli pit cosi ti ri-
sponde, domandalo a cui io ti mando»®’. o ’

11 famigliare tornato disse: «Cisti, per certo messer Geri mi manda pure”’ a te».

Al quale Cisti rispose: «Per certo, figliuol, non fa»®.

«Adunque», disse il famigliare «a cui mi manda?»

Rispose Cisti: «A Arno». , oot ,
1l CE:: rapportando® il famigliare a messer Geri, subito gli occhi gli s’apersero dello ’ntellet-

to® e disse al famigliare: «Lasciami vedere che fiasco tu vi porti»; € vedutol disse: «Cisti dice
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vero®»; e dettagli villania® gli fece torre un fiasco co.nv.encvole 3 e
11 quale Cisti vedendo disse: «Ora so io bene che egli ti manda a me», e lieta
FRR T
impié®. R o <
E poi quel medesimo di fatto il botticello® riempiere d’'un sl.mx'l vino ;4 fattolo siga:;r:lzx;:d
portare a casa di messer Geri, ando appresso, € trovatolo gli disse: « essedr;,ni e, i
che voi credeste che il gran fiasco stamane m’av.es§c spzlaven.tato, rna’,h pa‘rgn .
uscito di mente cid che io a questi di”' co’ miei piccoli orcngletu vho .{"0}:"? St

{ e io non inten-
questo non sia vin da famigli a’?, vel volli staman raccorda.re .fOra, per cid cn i
do d’esservene piti guardiano™ tutto ve I'ho fatto venire: fatene per in

piace».

€ o fa, non ti manda.

? che ... cagione, qual i i
» qualunque fosse il motiv
* Santa Maria Ughi, pi i %
Mar i, piccola chiesa fatta costrui
:iunll]l:sf‘:g;;l; :!}:igh Ughi. Si trovava naturalmnelr:i:
. muovesse dalle case Spini -
g;iell; resn.ienz.e dei Cerchi (capi dei Bil:l:lc}:iltv;eli
pu::gugi (cadpn dei l::lri): forse con questo s spiega il
YR ek v A ;
g. o antiad essa di Geri e degli ambasciato-
a ... esserceva, esercitava la
). . % s
Z splendidissimamente, con mo]
essendo .. grande, I'ambascer:
uasparta ebbe | in gi
ﬂ s'aviso, pensb.uogo .
avendo ... alla, consid
;’ il presummere, r"n;ir:rmdo =
3 {73;:!0, giubbetto,
ostravano
* dover, doveucr‘ol.o iy i

ua professione.
_to agio e buon to.
ia del cardinale cgh"lsAz.

0.

) 3
orcio

letto bolognese, vaso g terra cotta, di quellj

fatti a Bologna.
: d’aln'ento, d’argento.
i chiari, puliti e lucidati.
spurgato s'era, aveva sputato,
Lo scopo era di richiamare I’attenzione ¢ P
una mig}iorc degustazione del vino.
4 saporitamente, di gusto.
3 Chente é, com’?. 3
quanto ... intendere, quanto si
ffti far capire. la
la qualita, del tempo, cioé la calura de
2 pid che lusato, pits del solito.
i egl{ é buono, & bene.
& tgb, il vino.
o di presente, subito.
Jamigliari, servitori.
mescere, servire da bere.
non aspettaste, non sognatevi.

repar

a buono non V¢ lop?

stagion®

liberandosi 1 f;]:"

* gran ... davanti, da molto tempo. v

* commendatol molto, assai lodato quel vino.

"\ sentre ... stettero, per tutto il tempo che gli amba-

sciatori rimasero in Firenze.

2 espediti, liberi dei loro affari, avendo concluso

I'ambasceria.

* convito, banchetto.

:‘ orrevoli, degni. :

> per ... condizione, in nessun modo.

% per ... Cisti, andasse a prendere un fiasc

di Cisti.

’" alle prime mense, alla prima portata. (cos

* tolse ... fiasco, prese un fiasco r_nqho capiente 5

sicché, dopo aver servito gli ospiti rimanesse vino

E;cre ”anchc Zcr ll'.\i)~ s P
raffermando, ricontermando. .

“ Tomavi ... l;mndo, tornaci, e digli che d?.‘;v“z ;;

mando io (57 fo): e se ti risponde ancora (piu d‘ qlui

modo, chiedigli a chi altri ti manderel, FECODR 22 2

! pure, proprio.

o del vino

& /... rapportando, ¢ riferendo queste parola.

4 occhi ... ‘ntelletto, comprese, riflettendo, il signifi-

cato delle parole di Cisti (cfr. nota 19).

& yero, ha significato avverbiale: con verita.

& Jottagli villania, redarguitolo aspramente. .

6 convenevole, adatto, di dimensioni non Sproposi-

tate come il precedente. :

S Jiotamente ... impié, glielo riempi con piacere.

& il botticello, una botticella. . g

2 soavemente, con delicatezza: era vino prezioso da

trattar con curd. ¥

71 4 questi di, nei giorni passatl.

7 Ja famiglia, adatto alla servitu.

 yaccordare, ricordare. . .

as :a;:rveﬂe .. guardiano, di continuare a custodirlo

per voi Cisti fa intendere con queste parole a messer
e il vi i jaciuto, poteva or-

Geri che il vino che tanto gli era piaciuto, po

65

75

8o

mai considerarlo cosa sua.
> per innanzi, d'ora in avanti.

____——4
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LE AREE TEMATICI{E

5

__——] Messer Geri ebbe il dono di Cisti carissimo e quelle grazie gli rendé che a cio credege si con.

. ) . 76
venissero, e sempre poi per da molto 'ebbe e per amico™.

(Boccaccio, Decameron eIt VI, 2, pp. 720.25)

Analisi del testo  E questa una delle novelle pi rappresentative del mod,
in cui Boccaccio interpretava la realta sociale. Ne possiamo ricavare:

na valutazione del lavoro artigianale (lavoro manuale);

. una indicazione dei limiti entro i quali Boccaccio riteneva possibile modificare
i rapporti sociali.

a. Il mestiere che Cisti esercita & ripetutamente qualificato come spregevole («vil
mestieroy, «dell’arti reputate pit vili», «arte assai umilex, righe 5; 13-14; 23.24)

Personaggio non ¢ separabile dal suo mestiere: eglicere
vicenda dimostra come anche un fornaio possa, in virta de ge-
re i i ; . . >
sti::zportl ;;c;s;nah con un ?ancluere. A Boccaccio non interessano le caratteri-
v fe:t:n : iuna ci;)z‘dlzlone di lavoro (quindi non gli interessa il mestiere di
0 men Ty 3 X >
a5 ql'xesto o 5 voro m‘se, astrattamente inteso) ma gli aspetti che fan-
T ‘;‘;0 Partxcolare.un eccezione: Cisti ama il suo lavoro — visto che
Vuole abbandonare — in cyj & evident ile; & iso nel
Ia persona e nej s & emente, abile; & netto e preciso nel-
BEStl; € diventato ricchissimo e vuole, per sua scelta, usare la ric-

chezza in manjer i

g a cortese. Questi sono connotati personali non generalizzabili
] meostante alcune appare

gradi pit bassj verso I'alto non

li spostamenti dai

divista, che P'autore most di e e i o s
istanza i servj ¢ pur ass ra dCOndmdere, del ricco fornaio. Cisti infatti tiene
e, bu Ge;:;:sa:ino aéla Promozione sociale, rifiuta di partecipare al

ciente verosimig]i el po =

anza i
occaccio, ¥ % 3
Abbl.amo individuatq 1§

descrive psi
ve . A
a S psico] ; :
gisce song indicate frettolosaf(zlgel;:menfe il Personaggio (le motivazioni per Tm
: ? S : : r
on vin biap, ) €S°avisd che gran cortesia sarebbe il dffr 0!

CO»,

mbo-
unt

, S€ non brevemente € St

nda, per portare in dono il suo vino.

TSONagoin .+ 0
3 aggi $5
SeNtazione i 2 Singolo,

T . 71i
Ltre Jive]]; sociali: quello di Geri Spina € eg

Per amjeq,

U s
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ambasciatori, che fanno parte dei gruppi dirigenti; quello di Cisti, artigiano, pro-
prietario di bottega (popolo minuto); quello dei servi (lo strato sociale piti basso).
Secondo il sistema di alleanze piti ovvio e prevedibile Cisti e i servi dovrebbero
stare insieme avendo come a i Gerje gli iatori. Si
’ambizi rnaio, il

questo genere & evidente non solo per I'at-
tegglamento sprezzante che Cistt ha verso i servitori («e non aspettaste voi d’as-
saggiarne gocciola!», riga 51), ma, pii sottilmente, nelle battute e nei malintesi
finali.

1l se i i i ta di Cisti, perché non conosce il codice
che po_ ne sanno le
tipo di comunicazione che esclude gli

Nella novella avviene un abbassamento, che pud anche essere consi-

Esercizi
derato ironico, del codice di comportamento cortese.

Descrivete il modo in cui Cisti, uomo di mestiere mediocre e che si muove in uno
spazio umile, esercita la cortesia e individuate le caratteristiche di questo abbas-
samento.

Percorsi  La novella di Cisti appartiene, come quelle di Forese e Giotto
(T30) e di Guido Cavalcanti (T62a), alla sesta «giornata» del Decameron e, come
le altre, si incentra sul motto, sulla battuta con cui il protagonista reagisce a una
provocazione. In queste novelle il personaggio «provocato» e il «provocatorez
hanno i

in tutti e tre 1 cast 1l «provocatore» capisce il suo errore e mostra di ravvedersi:
come? riprendete in considerazione il comportamento finale di Forese, di Geri
Spina e di Betto Brunelleschi, che svolge un’esplicita autocritica.

Alquanto diversa, pur facendo parte della stessa «gioma;a)?, ¢ invece la novella di
frate Cipolla (T26), il cui meccanismo & quello caratteristi
Le novelle della sesta «giornata» sono quasi tutte di
quelle che abbiamo riprodotto potete ricavare

popolo minu

LA DEFINIZIONE

DEL LAVORO
SECONDO

TOMMASO D’AQUINO

In un passo della sua ultima opera, la Summa theologiae, Tommaso d’ Aquino, filo-
sofo e teologo domenicano, il pensatore pitt importante della scolastica nel Duecen.
1o, affronta |a questione se i religiosi siano obbligati a lavorare manualmente, e, ap-
Poggiandosi nel corso della trattazione, secondo I'uso, all’autorita delle Sacre Scrit-
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